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Bulletin météorologique de la PDG 2026
Wetterbericht PDG 2026

Genéve, jeudi 9 avril 2026 a 17h00

1. Situation actuelle — Aktueller Stand

La journée a de nouveau été ensoleillée et chaude pour la saison. Il a fait jusqu’a 17,9 °C a Zermatt
L’isotherme du O degré se situe vers 3200 métres.

Es war wieder ein sonniger und fiir die Jahreszeit warmer Tag. In Zermatt wurden bis zu 17,9 °C gemessen.
Die Nullgradgrenze liegt bei etwa 3200 Metern.

2. Situation générale — Allgemeine Lage

Un anticyclone s'étend de la Scandinavie jusqu'en Europe du Sud en passant par I'arc alpin et détermine le
temps en Suisse. Un courant d'altitude venant du nord dirige de I'air sec et doux sur la Suisse. Vendredi, une
faible perturbation touchera notamment le centre et I'est du pays. Sous I'effet d'un courant de nord-ouest, de

I'air temporairement humide et un peu moins doux atteindra ainsi le Nord des Alpes. Les Alpes valaisannes
resteront en marge.

Eine Hochdruckbriicke erstreckt sich von Skandinavien (ber den Alpenbogen bis nach Siideuropa und
bestimmt das Wetter in der Schweiz. Mit einer nérdlichen Héhenstrémung gelangt trockene und milde Luft
zur Schweiz. Am Freitag streift eine schwache Stérung insbesondere die zentralen und éstlichen Landesteile.

Dadurch erreicht mit einer nordwestlichen Strémung voriibergehend feuchte und etwas weniger milde Luft
die Alpennordseite. Die Walliser Alpen bleiben aussen vor.
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3. Prévision pour cette nuit — Vorhersage fiir heute Nacht

Ciel généralement dégagé, malgré des voiles nuageux. Isotherme du 0 °C vers 2800 m. Bonnes conditions
de regel nocturne.

Meist heiter trotz hoher Wolkenfelder. Nullgradgrenze um 2800 m. Gute Abstrahlungsbedingungen.

T° Windchill

Zematt Arolla s VENt/Wind (02:00)
T T T T T NW 45 km/h -8°C -19°C
35 km/h -5°C -14°C
25 km/h -2°C -9°C
15 km/h 2°C -2°C
10 km/h 6 °C 4°C

4. Prévision pour vendredi 10 avril — Vorhersage fiir Freitag 10. April

Vendredi, en général ensoleillé. L’aprés-midi, nuages élevés parfois denses et quelques cumulus en
montagne. Isotherme du 0 °C vers 2800 m. Vent du nord-ouest modéré en haute montagne avec des rafales
jusqu’a 60 km/h a Téte-Blanche.

Dans la nuit de vendredi a samedi, bonnes conditions de regel nocturne.

Am Freitag meist sonnig. Am Nachmittag zum Teil ausgedehntere hohe Wolkenfelder und in den Bergen
einige Quellwolken. Nullgradgrenze um 2800 m. Im Hochgebirge méssiger Nordwestwind mit Béen bis zu 60
km/h in Téte-Blanche.

In der Nacht auf Samstag gute Abstrahlungsbedingungen.

Altitude/Hbéhe T°Min T°Max
Sion 500m +8°C +22°C
Zermatt 1600m +3°C +15°C
Arolla 2000m +3°C +11°C
Verbier 1500m +6°C +14°C

T° Windchill

Zermatt Arolla Verbier Vent/VVind (1400)

A e R S 2 R R P S i NW 40 km/h -8°C -18°C

30 km/h -5°C -13°C

20 km/h -2°C -8°C

10 km/h 3°C 0°C

10 km/h 7°C 5°C
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5. Prévision jusqu’au dimanche 12 avril — Prognose bis Sonntag 12. April

Samedi, en général ensoleillé. Quelques cumulus I'aprés-midi en montagne. Visibilité un peu réduite en
raison de poussiéres du Sahara. En soirée et dans la nuit, augmentation de la nébulosité. Isotherme du 0 °
vers 3300 m. Vent modéré d’ouest a sud-ouest.

Bonne fiabilité de la prévision.

Am Samstag meist sonnig. Am Nachmittag ein paar Quellwolken entlang der Bergen. Leicht Sichttriibung
durch Saharastaub. Am Abend und in der Nacht auf Sonntag Bewblkungszunahme. Nullgradgrenze um 3300
m. Mé&ssiger West bis Stidwestwind.

Gute Zuverlassigkeit der Prognose.

Dimanche, ciel globalement nuageux mais lumineux avec encore des éclaircies par moments. Plafond
nuageux vers 5000 m, mais sommet de Téte-Blanche parfois dans le brouillard. Dans la nuit de dimanche a
lundi, précipitations arrivant a partir du sud avec une limite pluie-neige vers 2000 m. Vent modéré du sud.
Fiabilité moyenne de la prévision en raison de la chronologie encore incertaine de la dégradation dans les
Alpes valaisannes.

Am Sonntag meist bewdlkt, aber freundlich mit zeitweise noch Aufhellungen. Wolkenbasis bei etwa 5000 m,
Gipfel des Téte-Blanche zeitweise im Nebel. In der Nacht auf Montag aufkommende Niederschlége.
Schneefallgrenze um 2000 m. Méssiger Stidwind.

Mittlere  Zuverléssigkeit der Prognose aufgrund der noch unklaren zeitlichen Abfolge der
Wetterverschlechterung in den Walliser Alpen.

Lundi, probablement trés nuageux avec des précipitations par moments, surtout sur le sud des Alpes
valaisannes. Limite pluie-neige vers 1800 m. Quantités de neige attendue au-dessus de 2000 m: 10 a 20
cm, jusqu’a 30-40 cm dans le secteur de Téte-Blanche. Vent modéré du sud-est.

Fiabilitt moyenne de la prévision.

Am Montag wahrscheinlich stark bewélkt und zeitweise Niederschlag, vor allem in den stidlichen Walliser
Alpen. Schneefallgrenze um 1800 m. Erwartete Neuschneemenge oberhalb 2000 m: 10 bis 20 cm, im Sektor
Téte-Blanche bis zu 30-40 cm. Mé&ssiger Siidostwind.

Mittlere Zuverlassigkeit der Vorhersage.

6. Tendance pour les jours suivants — Trend fiir die ndchsten Tagen

Mardi, évolution incertaine. Probablement nuageux et rares flocons le matin, éclaircies I'aprés-midi.
Fiabilité basse de la prévision.

Am Dienstag unsichere Entwicklung. Am Vormittag wahrscheinlich bewélkt mit vereinzelten
Schneeschauern, am Nachmittag Aufhellungen.
Tiefe Zuverlassigkeit der Vorhersage.

Mercredi, évolution incertaine. Probablement en partie ensoleillé et généralement sec.
Fiabilité basse de la prévision.

Am Mittwoch unsichere Entwicklung. Wahrscheinlich teilweise sonnig und im Allgemeinen trocken.
Tiefe Zuverlassigkeit der Vorhersage.
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Jeudi, évolution incertaine. Probablement assez ensoleillé et sec.
Fiabilité basse de la prévision.

Am Donnerstag unsichere Entwicklung. Wahrscheinlich ziemlich sonnig und trocken.
Tiefe Zuverlassigkeit der Vorhersage.

7. Bulletin avalanche pour le vendredi 10 avril — Lawinenbulletin fiir Freitag 10. April (SLF)

Danger d'avalanche
actualisé le 9.4.2026, 17:00

Le matin

Limité (2=) Avalanches séches, toute la journée

Couche fragile persistante

Endroits dangereux Description des dangers
Des avalanches séches peuvent par endroits étre

& 2400m déclench?es dans Ial peige apcienne et atieindre une

W EA— grande taille de maniére isolée. Prudence dans les
endroits plutdt faiblement enneigés sur les terrains de

5 randonnée rarement fréquentés. Ces endroits

dangereux sont & peine identifiables méme pour un oeil
EXerce.
Un choix prudent des itinéraires est recommandé.

Neige humide

A haute altitude le manteau neigeux ne géle que peu.

Avec le réchauffement diurne et le rayonnement solaire le danger d'avalanches
mouillées et de glissement augmente notoirement en cours de journée. Ceci surtout sur
les pentes raides ensoleillées entre environ 2000 et 3000 m comme sur les pentes
raides exposées au nord entre environ 1600 et 2400 m. Il faut s'attendre 4 des
avalanches spontanées. Des avalanches mouillées peuvent aussi par endroits étre
déclenchées par des personnes. Des avalanches peuvent atteindre une grande taille.
Les randonnées devraient étre commencées tdt et terminées a temps.
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m Limité (2-) Avalanches séches, toute la journée

Couche fragile persistante

Endroits dangereux Description des dangers
N Des avalanches séches peuvent par endroits étre
déclenchées dans la neige ancienne et atteindre une
W w EAm taille moyenne. Ces endroits dangereux sont rares mais
a peine identifiables m&me pour un oeil exercé.
s Prudence dans les endroits plutét faiblement enneigés

sur les terrains de randonnée rarement fréquentés.
Avec le réchauffement diurne et le rayonnement solaire
la probabilité de déclenchement d'avalanches séches et
humides augmente un peu a toutes les expositions.

Les randonnées et descentes hors-piste demandent un
choix prudent des itinéraires.

Neige humide

A haute altitude le manteau neigeux ne géle que peu.

Avec le réchauffement diurne et le rayonnement solaire le danger d'avalanches
mouillées et de glissement augmente notoirement en cours de journée. Ceci surtout sur
les pentes raides ensoleillées entre environ 2000 et 3000 m comme sur les pentes
raides exposées au nord entre environ 1600 et 2400 m. Il faut s'attendre a des
avalanches spontanées. Des avalanches mouillées peuvent aussi par endroits étre
déclenchées par des personnes. Des avalanches peuvent atteindre une grande taille.
Les randonnées devraient étre commencées 6t et terminées a temps.




